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E l ő f iz e té s i  é r  :

i- *  ̂ g y h ó n a p r a  80 0  k o r o n a .  

E í  t 8 '  s r á m  á r a  130 K.

Aa E p t i é b e t f i i l y a i  K e /e s s t é n y -  
szo ciá lis  p á r t  közlönye.

Sz*jrkeaz:<5ség éa kiadóhivatal : 
E r z g é b e  i - u f c a  65.  a z á in.
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H ir d e t é s i  d ija k  :
E g á t*  Oldal 400 0  K., fé! oldal 200 0  K. 
negyed o d íl 1200  5 , nyo'cad oldal 6 00  K . 

titenhatod 40 0  t , ,  legkisebb 200  K. 

Apróhirdetés minden szava 10, vastagabb betüveláOK

A mene^ülte^.
országgyűlési képviselő a mű t 

Kapókban oda nyilatkozott, hogy a mene
kültek balkartizá jak a Dunántúl és 
Oonkamagybrerszágot- Bethlen István 
gróf- miniszterelnök od&lmaha vette a 
menekültekei' vi szau'ssiíotía a mene- 
kü lek tiszteletreméltó nagy csoportjára 
aiórt rágalmakat s kije rntetle. hogy a 
menekültek nem gáncsotásti rága mskat, 
lenézé t és gyűlöletet érdemelteit meg 
beci-üleíea, önfelá dozó bazafiassaguitérli 
hanem megbecsü-est. raes'rtéat varhat
nak el mindet becsű etesen gondolkozó 
m«gyar ember'ö', in c r. tegiöbltj* tu-juna* 
körében nagyobbrészt értékes erő, igaz 
magyar és bazafnágánas vaődr mánirja. 
M1. akik szeetö  testvériséggel ö,e jü* 
keblünkre mérhetetlen szenvedéseken 
étment testvéreinkéi, örömmel vettük a 
kormányain-k úr kije ént seU * remé- 
jük. hogy a tekinteyes helyről jő t

nyilatkoztatás A,ét v s z í  már egyszer e 
szégyene-es hadjáratoknak. amely én 
né e'*enüi és méita*: tr.ui s valószínűleg 
e.tenségeink részerö tervszerüséggei a 
menekülte* et eti irányul, hogy a ben 
i ü* kialtóan é ö  ir,rde la  erőt csök
kentsék. Mi is tudnánk egy jó nagy 
csokiorra vaiót összegyűjteni azokbó1 a 
vadhajtá^ol-bó., atne yek a r<-gi, híres 
vendegszeretö magyar házak környékén 
a menekü tek e len fő hu janzot'a v I ye
nek ; A koronarorníásnah a menekültek 
az okai. Azért ninc-i mit ennünk, mert 
a menekü tak mindeat elesznek elórü .k. 
A nyomort a sok menekült csinálja. 
Miért nem ravaítak ou t Műiden á üst 
a uití.e -ü eknea adnak a miattuk nem 
jutu-.k semmihez- A legtöbb adossagat 
miatt megszökött á most itt adja a haza
fit- Mmd^n jóvá c-ak a menekü 'eset 
tömik a az ideva ó éhaoveszhet stb. stb 
A li iborubó származó minden bajt 
menekültekre oln-: a 1-gnagynbb leikn'- 
en-eg. A háborubá é* a függő jó H i

te búi eredő szenvedéseket a menekül
tek nytaata varrni, a legnagyobb igaz
ságig an ég. Nem kívánom és nem mon
dom- édes magyar testvérem, hogy 
próbá d meg t Ne sújtson a jó latén a 
m e n e k ü l t  martirnevévei I Sokkal 
jobban szeret ek, hogysem ez átkot rád 
akarnám mérni- De légy megértő, együtt
érző te tvére a szenvedőnek- Ne sajnáld 
tóié azt a kis futat kenyeret- ame yböl 
mérhetet eoü' tebbet szállt itt r ö  test
véred az etíeneeges szomszédnak. Te 
is szeiivedszi te is nyomorogsz, a haza 
sorbán vaió fajda mad neked is nagy ; 
de uiég íiü  tört ö-.sxe a eors annyira, 
mint azokat, akiket td-gen ws'or véres 
ütésé űzött et otíhonukhó, tzüiófö djüz- 
ro . akik a haza vesztéti megcsonkítását 
s i jl t  les ükön, nevűit. hi<-ü*> becsületük 
nehez munkával megterem et: tekiuté yes 
vagyonuk elvesztésén át érezték. Meny
nyivel nagyobb vesz’fség az övé*, mint 
a t r d ! Ne sa ja i d azt az ezetiege* 
vagyonrm c o\ amit a sajá'jAbór meg

Mindjárt irrad
Irta ; Bagdy István

(A költőnek sajtó alatt levő kötetéből,)

Hová hevültök kora hajnalon ? 
Tompítsátok le a tárogatót !
Éjszaka van, vak és komor naivon, 
Ébrea csak ti... a többi mind halott, : 
Nyergesetek le. várjunk egy kiolt,
Pár óra még s ragyogni fog a nap, 
Akkor talpra, kit a vágy le késit,
A gátra f--i 1 fel ! minél hamarabb I

Maradjunk még. lassacskán megv'rrad, 
Átsirattunk már tenger éjszakát- 
Tudom, tudom : nehezen vár a rab.
A bilincs bej 1 eobse volt jó barát.
De szemünket ne ónozza álom,
Ébren figyeljünk minden neazre kint, 
Kardot, puskát kezünk megtaláljon,
Ha majd a hajnal bosszulásra int-

Mert eljön majd fénnyel, ragyogással 
A várt hajnal, Hadnr szűz csókja tán 
A szent Turul előttünk, fent szárnyal,

Vijjog a hív. ragad maga után- 
8  vágtu k nyomán töret en Utakat,
Mi fogiuk a balálnak csont kezét,
Az lesz a nyár, ha a magyar arat 
Emberkévék, holt markok szerteszét 1

És jajba fül É j zak zivatarja 
Napkeletén tű ' lángba dűl az ég. 
Délen a vé?z véres nászát tartja-

Az irgalom lehet bár szent erény,
De a m«gvar most bosszuért liheg. 
Kődarab lesz az érzések helyén 
Nem vagyunk már joszivű- rég ek-

Hamallik e ? Nem. Úgyis jó, hiszen 
Még többre gyűl a győlöVt bora. 
Szent mámora még nagy tettekre viszen 
S  holnap les/Ünk Isten tij ostora 
Hajnalt várunk bilincs s Iáit - szakgatót. 
Testvér egy szebb ezredév regeiét . .
• •. Mo-1 a'szivén csukj be minden ajtót 
Mindjárt virrad s a lábad a vérbe lép

R e s l r e t o k a t  n e m  a d n n k  v l s i s e  !

Dal egy kis zászlósról.

Bajusza még nem veit.

De rolt érme báréra 

Kettőt télen kapott.

Egyet meg a nyáron 

Az orosz határos

Keresztje kettő volt.

Vas. a c-á*zár adta.

A más kat az ács

Nyírfából faragta,

Ott nyugszik alatta

*  &  &  £  £  &  £  £  £  £  £  £  £  £

H iszek  e g y  le tem b en  k ie s e k  egy
k aiéb an

Hiaaek e g y  Istent örök igaaság b aa  
H isz e k  M ag yaro rszág  fel

tám ad ásáb an
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mentett I Ne sajnáld a menekülttől! 
Hiszen itt élő testvéreidnek is van há
zuk, kertjük- Itt is összehozott munka, 
takarékosság, egyegy kis vagyont. Ezt 
nem irigyled ugy-e ? Mért éppen a mene
külttől, összetört lelkű magyar testvéred
től, veszed zokoa, ha egy pár deszkát 
megmentett az elsülyedt hajóró1.

Nyisd meg a szivedet részvétté 
megértéssel e sújtottak iránt! Hiszen ök 
repeső szívvel, örömmme! siettek gyöt
relmeik, megcsufoliatásuk szégyenük he
lyéről Hozzád, testvérükhöz, hogy Bepana
szolják magyarságukért, hűségűkért el
szenvedett kínjaikat, hogy szerető keh
ieden találjanak irt a durván feítépett 
sebekre s te, a szerelő testvér, fcorbácso 
jód, marcangolod vérző lelkűket tovább. 
Elég volt! Adjunk már mi is egy kis 
azeretetet, kevés meleg érzést a mai tör
ténelmi idők legnagyobb nyomorultjainak 
legnagyobb mártírjainak I Csak egy kis 
szereteted 1— y.

Pusztuló értékek.
A nagy világégés után, ha szétnézünk 

Csonka Hazánkon, a szivünk verése eláll. 
• szemünkbe könny csillog, a kezünk 
ökölbe szorul. A nagy területi veszteség, 
az óriási értékek elvesztése után, csak egy 
nemzeti vagyonunk maradt meg, a szel
lemi kincs, a kultúra, a tudás a tanulság.

Hogy ez a külömbség se legyen meg 
hogy ezt a fölényünket se éreztethessük 
szomszédainkkal, igyekeznek pénzünk ér
tékét annyira leszállítani, hogy itt egy. 
általában ne lehessen már megélni. Ha a 
születési statisztikákat nézzük, rémülve 
látjuk, hogy mai lehetetlen helyzet mi
lyen pusztításokat végez fajunkban.

A számban megcsappant, mindenféle 
nyomorúságot átélt —  uj nemzedékünk — 
az arany ifjúság pedig, lassan már a tudo
mányt sem szívhatja magába, mert a meg
élhetés, a ruházatra sem jut elég.hát még 
a taníttatásra. Szomorú szívvel nézünk az 
uj tanév elé- A tandij, az iskolaszerek, 
horribilis drágulása a szegény.sorsuakat a, 
tanulástól vissza fogja tartani.

S igy lassankint alszik ki, majd a 
tudomány fáklyája, ha csak nem teszünk 
ellene valamit. Aő
■ a — C i— ^  .ia-,'iir ,T - - i II i: m

Emlékünnepély.
As erzsébetfaivai Szent József fiú. 

árvaház augusztus hó 2 án délntén 5 óra
kor nagyszabású emlékünnepélyt tartott a 
rend első árvabázának ötven éves évfor
dulója alkalmából. Az ünnepélyen meg
jelent Schioppa Lőrinc epostoli nuncius 
titkárával, báró Nopesa Elekné, báróBánffy

Györgyné, gróf Csáky Adorján és felesége, 
Jeszenszky Ferenc, Gervayné, dr. Rot- 
tenbiller,Eperj8ssy báró és felesége, Samaesa 
Aurél a belügyminisztériumból páter Brokát 
rendfőnök és mások. Községünk képvise
letében ott láttuk Zvzda Albert főbírói 
Nagy Győry főjegyzőt, Petter Géza plébá
nost, Ónody Gusztáv egyházközségi elnö
köt, aki az egyházközség nevében üd
vözölte a pápai követet.

Az árvaház növendékei először olasz 
énekkel és olasz üdvözlő beszéddel, majd 
pedig magyarul köszöntötték a nunciust 
és a megjelent vendégeket. Majd a 20 
pontból álló műsor következett. Alkalmi 
szavalatok, énekek, torna, katon&játékok, 
melyeket az árvaházban nevelt gyermekek 
adtak elő, valóságos élvezetet szereztek a 
jelenvolt közönségnek. Csapó Berta szel
lemes hegedüjátékával. Szcucynszky Mária 
kiváló zongora számával aratott sikert, 
A szépen sikerült ünnepély után a meg
jelent előkelő vendégek megnézték az épülő 
uj árTaházat Add'g az apostoli nuncius 
és Napesay báróné megható kedvességgel 
és szeretetreméitósággal meguzsonnáztatták 
az árvákat.

A kedvesen sikerült ünnepély, az 
árvaház rendje és tisztasága arról győzte 
meg e megjelenteket, hogy a nővérek 
dicséretes buzgalommal és szeretettel gon
dozzák az árvákat. Községünk áldozatkész 
közönségének figyelmébe ajánljuk a nagy 
anyagi gondokkal küzdő árvaházat

Heti krónika.
F e l h í v j u k  ig e n  t i s z t e l t  e lő fiz e tő in -  

k é t ,  h o g y  a z  e lő f iz e té s i  d ija k r .t  a  

k ia d ó b a n , E r s a é b e t - u t c a  5 5 . sz á m  

d é l u t á n  5 —8 ó r a  k ö z ö t t  b e fiz e tn i  

a z lv e a k e d je n e k , u g y a n o t t  ú ja b b  e lő -  

f is e té a e k  is  f e lv é te tn e k .

—  Halálozás. A helybeli keresztény 
szociá ista-pártot nmét »u yos c apás érte, 
A párt egy iegtevéfeenyebb tagja dőlt ki 
az élők sorból, éppen akkor- midőn lég 
nagyobb szükség lett volna tevékeny
ségére- A mindenki által ismert, szeretett 
és a keresztény ügyekért szívvel lelke
sedő Bíró Ferencné 42 éves korában el
halt- A hatalmas Imperalor mors 5 kis
korú gyermeket fosztott meg a szerető 
anyátói s m4iy gyászba borította, a csa- 
ádou kivü, nagyszámú barátait és tisz 

teőit is

H novait f. hó 2-án délután 5 órakor 
adták át az anyafő dnek> melyből átkot- 
taiott- Ö már megtért oda, hol n in c; harct 
nme* tülekedés- nincs partviszály, —  ho, 
csak a szeretet és béke honol és hoa-

E R Z SÉB ET f a l v a I k ö z l ö n y 2. oldal

nan a megnyomorított szivek a gyógyirt 
fogjak megkapni.

Emlékét a párt kegyelttel fogja meg 
őrizni.

—  A  Korcna vendéglőb n mindea 
szerdán este 7 órai kezdeuel Családi es
télyt tart. Zenét egy közkedvelt sramml- 
zeuekar szolgáltatja- Kitűnő ételről és ital
ról a vendéglős gondoskodik, Bseses párt- 
fogástkér^Derahárt^Mútyés^endé^^^^

Olvasóinkhoz.
A piac óriási méretű drágulása, a munka

bérek, előállítási költségek és anyagok hallatlan 

emelkedése a budapesti és a környéki lapokat is 

arra kényszerültté, bogy az előfizetési dijakat 

emeljék. Ami olvasó közönségünk a keresztény 

magyarság nagy tábora, a j8*8 békés, nagy 

Mvgy«ror«zágáuak bu gó építője. Soha iemm f..ie 

irányzat elé annyi szinte leküzdhetetlen akadály 

nem gördült, mint éppen a keresztény magyar

ság érvényesülése elé. Ha éini és haladni aka- 

runk, ba keresztény és magyar mivoltunknak 

súlyt óhajtunk adni, akkor a feltornyolulónehéz

ségeket a magunk rendületlen kör.remunkálásával 

és e sőiorbau áldoiatkéssségével kell lekütdenünk.

Megingntlanul hiszünk olvasóink meggyőző

désének erejében, hogy az ts-,mít az anyagi meg- 

próbáüatia ideién sem hagyják ci rb n s nemcsak 

továbbra is lelkes o'vatói, elífi/etői lesznek la

punknak, hanem másokat is buzdítanak kötői 

ügyünk védelmére és támogatására.

F o l y ó  é v i  a u g u s z tu s  h ó  1 -tő l  
k e z d v e  a  la p  h a v i  e l ő f iz e té s i  á ra  
3 0 0  k o ro n a .

Kériük olvasóinkat, hogy lapunkat a nehéz, 

válságos időkben is támogassák. Csak keresztény 

sajtó építheti föl Nagymagyarországot !

Az Erzsit) rtfalyai Közlöny 
sze rke sz tőb e  és 

kiaduhiyatsla.
—  A  ref. templon bán szombaton, 

augusztus hó 11-én délután tartotta es
küvőjét Horváth Antal, helybeli ref- egy
házunk két éven át hitoktatója jelen eg 
C-arnóíai (Baranya m ) megvá aszott lei
kés* H álást Gizella urleánnval, az erzsé- 
betfa vai ref. Leány-ktr és Énekkar tag
jával. Az ifjupárra Istentől n i is sok 
áldást kívánunk.

F áih  La >zló ina-fiú fűtyörészve 
raeot hazafelé a Viola-utcában- Egy is
meretlen ember durván rátámadt s szi
dalmazta a lü yüiésért. A f i j  a felhívás
nak nem engt de meskedett 3 tov tbb fű- 
tyürészelt' Ezen az ismeretlen annyira 
feldühödött, hogy az inasfiunab egy konyha
késsel felvág'a a hasát úgy, hogy a bele 
kifordult.
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— Rakováns?ky János péküzdébe 
ismeretlen tettes betörést kísérelt met'> 
de munkájában a házbebek megzavartak 
s a betörő megszökött.

— Erzsebetfalvai had rokkantak vi
galmi gárdája 1923 évi augusztus hó 
19 é» déiuán 4 órai kezdettel a Jősziv 
kerthe.yiségében nagyszabású nyári mu 
latságot rendez- A tnu a-ság. mely szépség 

és c-u ,y isági versennyel. teke és komikus 
versennyel lesz egybekötve, réggé1 4 óráig 
tart. Tánc. a zenét Rigó Gyű -rí zenekara 
szolgalatja- reggelig- Jegyek elővételben 
350 koronáért kaphatók T-um1 gi M e tőzs
dében (Soroksárt u!) és a vigJm i gárda 
tagjainál.

—  Az Erzsibetfalvai Zeneegyetüiet
augusztus hó 18-án (szombaton) a Kér 
Társaskör kerthelyiségében (Erxsébet-U 
6 5 )  Kerti hangversenyt rendez. Hang
verseny után a nagyteremben tárcmu- 
latság- Kezdete 8 órakor- Kerti hang

versenyeket tartunk még 
szept. hó 1-én és szept- hó 15-én, min
denkor 8 órai kezdettel.

— Ö ztöndijpályázat- A hadirokkan
tak gyerm.ket és a hadiáríá*, akik 
közép vagy föisko ai tanú mányokat foly
tatnak és ösztöndíjban, vagy ingyenes 
intézeti ellátásban akarnak részesülni 
tanu mányaik fo ylatása alatt, a pályáza
tukhoz szükséges nyomtatványoka' Bpesi, 
IV. kér. Vármegyeház I emeiet 56- ajtó 
szám a att dr. Peccbiaffo Emil varme 
gyei aljegyző úrual szerezhetik be s a 
kenő feivnágositások is itt szerezhetők 
be-

Nvilttér*
L e v é l  L e ó i  b á c s i h o z

Ne haragudjou L  ci bácsi, hogy én nem 
hiragsiora átért, hogy a. •ilsoem m eg fog* I*o ázol i 
feljeleniésérel iláirai végett háta'va, L  ci bac*i- 
oik őrig korához nem i>10 munkát, produkáltam

E t még mind türhrtő, da a legjobban azt 
lajnálom, hogy amikor L-t«* bíöd ezaiitmi él 
fizikai erejét kimerítve ü t  látja, hogy senki nem 
Írja alá azt, amit L^ei bácfci pipn-zó mel eii napo
kig megfogalmazott, hogy a rendőrségnek felter
jessze.

No da atért L ic i báct« kitartó emh r é„ 
nem csügged b hogy mátkája kárba ne veiftsen 
felterjesztette maga a saját szellemi trrarké.. 
Igaza is van Laci bácsinak, ni-ri az mécsem 
járja, hogy a S.mrva -u cai kúriájában a udui oeoi 
tud, ha a J muos-iuc* 62. szám alatt egy jókedvű 
táraság azt énekli, hogy , Piros bort ittam az 
esie stb. * mert Laci bácsi lehet, hogy fehéret 
ivott és azt ia kaveaet, kü önben jól a adna.

L*ol bácsi ellenben jó •rabf'f, m rt nagyon 
azeret ■iodenk vei jót teuai. Emlékezzen csuk 
vis>za, amikor még italmáréti engedélyem nem 
▼olt m»g, aokat fáradozott, ko?y meg legyen, gon
dolta nem kell majd messzire járni egy kis j 
borra. Akkor nem törődött azzal, hogy ■ ázom-

mádba* lesz a korommá, •« a fő, hogy lé g 'én.
De hotry a kijárá-bío nem volt szerencséj* 

—  mert n^m volt szükség személyére —  e 
már i*raét nem az ő hibája yoit.

Azonban »* a kívánsága b*teljesedett, bngv 
közel van hozzá a korcsa, de L-ioi bácai nem jár 
oda, mert a bort olt nem adják óhwjihoz képe*i 
leszállított áron, a napi ár p dig magas, Laci 
bácsi p dig nyugdíjas és napidijaa.

T-.-hál ha . iia  olc^ó bor, b« kell a korcs
mát zárni, mert az mégsem járja, hogy L *c : bárs> 
fém inni, sem * :udni nem tud, h í uuáa mu *i, 
úgy gondolja L^ci báczi ?

Ha U2 T gondolja kérem, ne legyen L sei 
bácsinak ilyen szerény óhain, mert ez nem fő i 
»egva!é8U'ni mostanában. Hanem ha aludni nntn 
tud. jöjjön át és leszállított áron kap így liter 
kadarkát és akkor ha ezt megitta, fogadom n£-m- 
C'fck Laci b cd, hanem ss egész szomszédság is 
jól fog aludni. Ezzé? két célt fog elérni jói al
szik és nem kall többé magát ezellamilcg meg
erőltetni.

A szomszédokaál tett fáradozásáért éa el te* 
nem „szerkesztett* „első eresztés*-eért fogadj* 
báláa köszönetéin nyilvánítását.

Maradok össze vissza tisztelt tisztelője
KOVÁCS P ÉTER

korcsmáros.

*K  rovatban közlőitekért sem a szerkesztő
ség, sem a kiadóhivatal felelősséget nem "álla l.

—  F e l v é t e l i  v i z s g á l a t o k .  A fő
gimnázium igHzg«iéaága értesíti azon szü őket, 
kik fiaikat a gimnázium első oszAlyába akarjál* 
beiraiai, de & jttuius havi fe-vételi vizsgálat ró 
elmaradtak, hogy augu-ztu-t 30 án nj felvéie í 
vizsgálat lesz, melyre agu ztu*? 26- g lehet a hi 
vataos órák alatt (>cedd és péntek 10  — 12 -ig) 
íelemkezni az igazgatóságnál. Bemutató okmá
nyok :  el. isk. érteailff könyvecske és vő* bizony ii- 
vány, születési és oltási bizonyít ány. A vixegá-at 
dija 360 K , mely a jelentkezőikor fizetendő.

— A j?fiúk asztalársa^Ba ezúton 
hívja föl a könyörületes lelkek figve'méi' 
a Honvéd-ulca 17 sz- alatti lakásán sú
lyos betegen fekvő özv Gergely János
ukra. Szives adományokat akár közvet
lenül. akár a jo fiuk utján (Kubinyi 
vendéglő) adhatni le.

—  A p á t e r !  h a t á r b a n  Soruk.ár m-1- 
lett. & L'iw>’-<.rők-i dk iuU|doa4t képufi 480 m - 
gyár boldaa ingatlan a f. év éeiéiél k».d d í e, 
6 évre k rbwid tik. Magyar ho dvnként h»B»onbé- 
fejéhen 180— 150 k'gr. rota értékén k m«aM* é 
ée-a»g fire.t-odfl, B«reiui kivau. k Hn dinken’ 600 K 
bá.iatpéni btétnle mellett f. bé lá-ia  > kiap— 
ipari é* B»’ d -aá î a ív»tke»etné (EB?-rth a ;e a í6 r ) 
a tetnp om-ter kétesében ja an kerk-t-ivk.

Hasznait ajtók, 
ablakok éaexek 
részelaek vé

tele és eladása.

Bsíohorszky Ernő
Augyal-utca 14.

Ügyes Varrónő
aján:koz k. felső és alsóruha varráshoz 

házaknoz

Rull Lenke
Alpár n. 10.

É r t e s í t é s .
Van pzerencj ém értesíteni a na8J- 

érdefnü hölgvközönség«t, hogy

női ruhákat,
koaztümökr-t kabátot, valam nt alakítást 
a legújabb divat szerint olcsón vállalok.

Tisztelettel
AM BRUS JU LIA N N A  

női szabó 
P iactér 12.

A eettvideki kir. törvényszék mint 
birtokbiroeág.

P l 7*05.

1922/3. av.

Hirdetmény.
A pr.tvidéki kir. törvéDy.ték, n i - t  bírtak, 

b'rérág, körbirré tm i, hojv a m. kir, kikótS- 
pitö iy .ig .iéaig  kérelmére a hudipeetl ortr.gsi 

eerevked-lmi é. ipari kikétff épité.e a *or<-k»ári 
liuoaág h.jérbatftvé tétel* á lja iraStig eiei'iim ik lé . 
kéaiég h-iirabeD .KÜk.ég.e ingattatok magnar- 
/é*. ,z e . i t  a m. kir. k.reekada mi miníeit-r á tál 
3939*/ i 922/I11. stáut ai.tt elrendeli kiaejátitá-bél 
kifolyileg a kártalanitáei eljáráet a ..igetei-nt- 
-oiklé.i F-I.ébucke, Kt-kun, Siengy-neeiJJJ, Myi- 

Fdiee, Sr’guti-erdé. Bellerék aagydOléj*. Hat. 
iü «, a'eébueka dülőkbeo frk .é , a etigete.ent-
-likléai 2086 1927, 2955, *974, 2975, 2981 ,

8 0 0 7 ,3 0 0 8  3008 8791 8011 2982 S0 H , 80 1 * , 
3585, 5018, 8017, 8026/1, 3025/1, 20*6/2
*026/1. 8017 3088 8084. 8035 305«. 8040
304 1 ,3 0 4 2 ,3 0 4 8  8 0 6 0 ,8 0 5 1  8 0 6 8 ,3 9 6 0  3081,’ 
30 6 * 2067.8078/1/ 3072/1/* 807*/l/t. 2073/l/a, 
3076/2 8072/2. 3076/1. 3074/1 8074/2.3075/*, 
:<694 9073, 3079 3092, 3082, 3088, 30»«,
3 0 8 7 ,3 0 9 0  3091.3094/1 4094/ 2.80*6  80*8/1, 
3089/2 80 *9 . 8 02 8103, 810* 8107 S í t 0,
4112 8114. 9115, 3116, 3119, 3122, 8123/1,
3123/2 3 i 26/2, 3126/2 3117, 3130 8161,
3154, 3135, 3136, 3139, 3 41, 3143. 3146, 
3 147, 8150 3151. 3164 8166. 8166, 216», 
3162 3183/1, 3163/2 8166 . 8167, S í 70/1.
Sl7o/2, H j 71 8174 3176 318 *. 317e/l 817«/2, 
*162  8183 8186 8187, 8190 3192/l/a.
31*l/l/b. 3191/2 8191/2/b 8194 ,8196 ,3196/ 1 , 
4 9172 , 8198 8202. 8203 8206/2 820«/i,
3207, 3210 3211, 3214 3* 13 32 9 , 3219/1.
8219/2. 3222 3222 3223/1 3223/2 *2 2 6 .1 9 2 7 , 
3130, 3231/1. 3231/2. 2*31/3 3234 8*35/1,
3235/ 2,3238 8239, 8 2 8 *  3243 3 46/l, 3246/2, 
3247, 3*60/1, 8250/2 3 2 5 1, 82c4, 3253 3266, 
3 *58 , 8169, 3262 3263 3266. 3287 3270,
3271 8274, 3275 3278/1. 3*78/2, S27»/3,
3279/1, 3279/2 3282 3283 3276, 8 *9 7  39<0/l, 
3290/2. 8291/1. 829l/9, 3284, 3295, 32*7 ,
2299, 3302/1 3302/2 2303 3306, 3307 3310, 
3311, 3314, 3315, 3316, 5 3 l9 . 3 3 .*  8823, 
3315/1/., 3326/1/-., 332o/l, 3327 3330, 8381, 
J3 3 i,8 8 3 5 , 3338,5339/1, *339/2, 33 3»/S 8839/2



ioldoi FK Z flIB E T FA L '/A I KOZIvOlTY
1928. augusztus h í 18.

8329/4, 8341 , 83843,  3348,3347,3350/1,2310/1, fél óráját SzigaUzeatmiklóa kőztég közhírékor {parOSOk é l  KereoknriKi, 4
8861/1, 3461/1, 6364. 3856, 3356/1, 3351/1, kitúrta is kegy ai iameratloD, Ismeretlen tartói- ---------- -------------------- :1- — — S z ö v e tk e z e t
3869/3,' 8382/1, 3363/2, 3382/3, 3362/3, 3363/1, kodiiá áa távollevő natáai érdekeltek képviae.’e. . * '  * ’
3863/3* 8368, 3367, 3870, 3371, 3874, 3375, tir* dr Proie.iti L lu ié  budapasti (IV . Piunonia- lg a ri ” S Kere*kfl(l8 lm i B an k  Bé»ZV .-Tár t

3386, u. 2 )  ügyvédit ügygondnokul kirer,dalia. c — ■ ** -  * -
8863/3,
8378/1, 3378/2, 8379, 8382, 3383
8387, 8390/1, 8390/2, 3390/3, 8891, 8394,
8396, 3398/1, 3398/2, 8399, 3402. ?40S
8408 , 8407, 8410, 3411, 3414 3415. 3418/1,
3418/2, 8419, 3422, 3423, 8426, 3427, 3430, 
8431, 11484, 8435, 3433/1, 8438/2-0, 8438/2-b, 
8438/8-0, 8438/2-d, 3439, 3442, 3443, 3446.
8447, 3460, *4 6 1 , 8454, 8466/1. 8465/2,8458, 
5859, S468, 3463, 3466, 3467/1, 3467/3,8470, 
8471, 8474, 8476, 8418/2. 8479, 8483, 8438 
1486/1, 8486/2, *4 8 7 , 8490, 8491, 3494, 3495 
8498/1 8498/2, 3499, 1602/1, 3502/2 B* na3503

E helyszíni térgva áira az érdekelteket et-|
el a fig/'tlmoztetéez-l idéz-, hogy einsradéeukj 

e k.rtaisnitáv felett aa érdem eg-e btiároz&t mag- 
hozatalt non, gátojs, 0 hogy zz egyéni kttiőnj 
ertesliéa nlnnr.d* a vagy a tárgyijáéról rali el 
maredái miatt ignzo!á--iak bolyé nit.es.

Budzp*a , 1923 ju’ us 24.
dr. N |y Ivéa ki', it táblai bíró.

A kiadmány hitetett1 o! ve hitalian nláirti

Samirsi^., rjromyeg-

Erzsébettzlva. Kossuth Lajos-utca 49 , (Ipartestület 1

E lfo g a d : Takarékbetéteket 4 %  
k a m a s e z á ía l . F o ly ó s ít  k ö lcsö 

n ö k e t: v áltóra  kötelezvényre,

folyószám lára — érték p ap írra  
házra, te lek re , ép ítkezésre  ked- 
verd fe ltételek kel.

Felelffa Haris eiirta Dr. 
K -d 1 : Lstvá«zs

Ba'int ivarnál, 
D

s ?  r .  M *» ő « « é k  ké»H?.a. H a U « i i

— - . o r  (.epjobb rendű cipőket
késziíeK m é r t é k

mester. E l v á l t u l :  háló, eb?diő úri á« 
leányka szobákat, p itik * , bawk é« bolt b«- 

rendt*ré'«k*t, f p ú l f t t m u  u k á t .  
R a j z o k k a l  dijiaanu l t»7.nl *41-

8 á
B ■.

r - u t o 
• - u t c

l*e re , i l l a t s s e r ,
h á'iartáai exükeázleiet Oav 

Z e a iii.u  Ant&iné tlla tszeriá táb an  j 
szeresse be Elvállal na jcaai ja. 
vitáét Kossuth Lajos-ntc* 51 ] 
PAum -hái

8Ő37//4, 8580/1, 8681/1, 3681/2.
8681/3, 8654, 8585, 8536. 9008/2, 3639. 35iO 
8641, 8542, 8648, 5544, 8546, 3547/1, 3547/2.
5660, 8651. 8456/1, 3655/9. 8556/1, 3556/2 
8559/1, 3569/2, 8660/2, 3664. 8560, 8570, 3575,
8662, 1583, 3594/2, 3595, 8600, 3605, 3010,
S61o| 3626, 3627/1, 8627/2, 8628/1, 8628/2,
8689/1, 1628/2, 8629/8, 8629/4, 8657, 5658,
1 (5 9 , 8660, 8661. 9526, 3663/2, 8662/1 8662/2,
8668/1, 3794. 2705, 8706. 8707, 3708, 8712,

*718/1, 8718/2, 8714/1. 1716/2, 3717, 3718/1,
8721, 8729, 8728. 8724/9, 8737, 8742, 3748 
8744. 3754/1, 3756/1, 3756/2, ST57/2, 3756,1 (7 
1759, *7 6 0 , 8762, 8790, 3791, 3792, 3798,
*7 1 9 , 8808, 8804, 3807, 3908. 3809, 8814/2,
1818/1, 8815/2, 8816/1, 8816/2, 5817/1, 3717/2 
*821/1, 3821/2, 3823, 8825, 8826, 3880/1,
8*80/2, 3881, £886, 3887, 3842, 3848/2, 3848/1,
8949, 8850/1, 3850/2, 3858, 3857, 3960, 8881.
8864, 8863, 8869, 3872, 1873. 3876, 3876 

•877/2, 8977/1, 8880, 3879, 8882 3888, ?886 
8884, 3886, 3887, . 3888/1, 3889/1, 3898/2,
3888/2, 3890, 3892, 3893, 3894. 2898, 3896 

' 2312/1, 1312/2. 2311/5, 3311/6. 3877, 2311/3 
9311/2 , 2311/1, 2316/3/., 2316/2/b, 2316/3 
2315/1, 2S16/2/a, 2318/2/b, 2318, 2318/2,2321 
9323, 2326, 2326, 2327, 2344, *3*8/1. 234 7,
1367, 2359. *369 , 2371/1, 2372/1, *372/2,
9271/2, 2379/1, 2373/2, *3 6  7/1, 2387/*. 2388/1.
*3 8 9 , *391/1, 2391/2, 2392/2, 2383, 2410,
1311, 2413, 2314, 1415, 24 6. 3417, 2495,
•426, 2487, *4 2 8 , 2429/1, 2429/1, S869/2
•429/9, 2419/4, 2430, 2431, *432/1, 2432/*,
*6 0 5 , 2605, *607, 3 608 , 1510, 2511, *613 ,
1616/3, 26*3/4, 2615/2, 1614, *616 , 2816,
I61T, 3618, 1619/1, 2819/2, 2621, 2622, 3629,
1624, 2616/3, *626/2. 1626, 1627, 1426/1,
*6 1 * , 9890, 1910, 2915, 1916, 8182. 8682
1917, *918, 2919, 8681/8, 2910, 2921, 2922/1,
8680/3, *881/2, 8080/1, 9923/3 2661/1, 2 -8 3 .
9044, 8882, 2226. *925 , 2931, 2928, 2989.
*2 9 7 , 8679, 1990. 2933Ó1, 2933/1, 2814, 2767,
8* 2®33 br. itatna ingatlanokra 0*1:0 m gindt- 
tolta aa egyénig raegkieérléie végett tartandó 
tárgyalásra ás preig a kirój. 8, i, 1— 260 
• ■ fent felsorolt psrcollák kőiül a 2956, á„ 3406 
kr. Hátnak kosé á«6 területeire nézve ez 1923. 
évi szeptember hé 18-tk napának a kieaj. ő. t.
591 — 997, a. aa. alá felvett 1 a 2347. ét 2935

kr. liánok  kóié eió terű ötökre, valóm at m ind-1 OL kogy f fá lR ft tr .ő k  

(tokkol izomban, kik »s eittirl b.tárn-pnkon iga- j legelkeeebb k i  v itelben  
aollaa meg nőm joionkottrk ét > kta.játitö k in * , 
tárral ogyoekodnl kiváuu.k, . .  1923 évi augu.z. 
tua hó 31-ik uadjánek mindoukor d. 0. 10 ée

á
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• i á m

szerint valamint saját
Csillag Xe. K áro ly  Jkészitményü k é s z

asztalos mester.

f ^ c i p l
k a p h a tó k

Móra vek Pongrác*
Egéeaisttgi m pont
ból faijaién nélkülöz- J
h^tefíen ar. á:tnl.-.
!*»'t*» á * több á*!&m*
belli, tZábfed . ro 14)11
l-»ljei»ft' b» CMoiit 1 él-

U i

l e i  *L iL a  ' í .

haskötő

url éa nőt otpéaanil

E rzséb etin  lva 
K ozritk  Zsojoa-utoa S.

E I I i l  haaköt.ó
ál. «zal»dalmi arám 79399

16 >vi t- p>*Ma!»ú 
Uláti itt ggvfttődti
arró . hoc* • L lL J
h a s k ö t ő  wíodtBl

raad ll,a».es“ '̂, ei (n«gaz6nu*t »rülá» u án Ag eibizár 

folytán ée éllé u > baof..Uk a L ILI HaSKÖTÓ| 

h-.ay áiai* utá.i ruyainuitt* ukat rövid Vitat 

nyerik. Orvé*) tatárok ióvAh*;;?••* folyián kül">-| 
Ö4f*n váudor v*a»*b ©k é* gyomor b»)ok ó*

( E
Nagy ésFolach

fettn j v o y o H it lA j*

í ERZSEBETFALVJ\
m Piac lér 9. arim 

' __ ■ iái —"
elvállal minden t jrakmaba 

Vágó munkákat.

61"’
-gsirhezssbb kótslóh eérreknél i 

megnyúlás* e étén uélkütőzhetettss 
' ‘ |KOTÓ, mivel többtől, .,6'éteke 

teei tntezéa etevint. Sím ig te kü 

mórták után ká.ztlek, — L-vé'hi-m-rrt 

megyek. Továbbá árte«itntn a

a méh azalieg

Tisztelettel értesítjük a t. kö’önaá. 
get, hogy Erzaébetfalván Sorokoári-u. S 
az. alatt építkezési anyagik raktárát 
nyitottunk.

Raktáron tartunk minden at épít- 
szükséges anyagot és pedig, 

gyps-t, cserép tégla, kátrány

kezéahez 

mész cem ent
LILI HAS- kátránypapir stb.

fe'ealegoaaé 

aibchonoko l 
ha. hm 

hölgy közön-'é-

mogvoodvhotOk

BU(>V IR  Z S IU M O N D Ü É
Erisé bot fel va. T ö r ö k  E l ó r l u - n t c a  9

T ittfo i E r z i t l i t f i l i i  52. J u l i m  t i  i l ik lt t it  1̂  ilfofitf
¥ r  oaaatau Magi ta Palack aáuyvayomdájáboo BraaáboUalva, Pi

BizTositjuk a  t  k ö zö n -^g et a  leg- 
e lő n y ö aeb b  á ra k ró l 6a a  leg jobb  k iszo lgá- 
lá s ró k

E l a d á s  n a g y b a n  éa k i c s i n y b e n
Kiváló tiazte'ettel

É p i l k f / . ^ s l  A i i y a g k e r e a k e d e l n t l  R t .

M ind enki fixeasen elő  az E ra séb et. 
ía lv a i r .ü z ló u jr e ,

táv 9


